TERMOS E CONDICOES GERAIS DE COMPRA E VENDA DA THALES

1. ESCOPO

Estes termos e condi¢Ges (doravante denominados "T&C") regerdo e serdo parte do pedido de compra (doravante
denominado "Pedido"). Os T&C se aplicardo a todos e quaisquer tipos de compra, em particular, a aquisicdo de bens
(doravante denominados "Produto(s)") e/ou a execucdo de servicos (doravante denominados "Servico(s)"). O termo
"Fornecimento(s)" significa os "Produtos" e/ou os "Servigos". Estes T&C serdo aplicaveis na auséncia de um contrato especifico
assinado entre as partes relacionado ao Fornecimento.

2. PEDIDO
2.1 O Fornecedor esta proibido de iniciar a execu¢ao do Fornecimento até a emissdo de um Pedido para isso.

2.2 A aceitagdo de um Pedido pelo Fornecedor deve ser feita pelo (i) reconhecimento, sem modificacao, de recebimento do
Pedido por correio, e-mail ou portal eletronico, dentro de 7 (sete) dias a partir da data em que o Pedido foi emitido ou (ii)
inicio da execucao do Pedido.

2.3 Ao aceitar o Pedido, o Fornecedor garante ter recebido todas as informagGes e documentos necessarios para cumprir suas
obrigacGes e executar o Pedido. Cabe ao Fornecedor solicitar todas as informac¢des que considerar necessdrias para assegurar
a correta execucdo do Pedido.

2.4 Qualquer Modificagdo, mesmo que sutil, do Pedido esta sujeita a concordancia prévia por escrito do Comprador.
3. EMBALAGEM E DOCUMENTOS DE REMESSA

3.1 Toda e qualquer embalagem, material, armazenamento e transporte devem estar em estrita conformidade com o
Contrato, com as regras setoriais aplicaveis, praticas padrao, requisitos do transportador e leis e regulamentos aplicdveis dos
paises de expedicao, transito e destino.

3.2 Cada pacote deve exibir visivelmente na parte externa da embalagem, além de todas as obriga¢des legais e/ou quaisquer
requisitos especificos indicados no Pedido, as seguintes informacgdes: referéncia do Pedido; descricdo do Fornecimento;
quantidade entregue e/ou o peso bruto ou liquido; cddigo, data e nimeros de parte e série, se aplicdvel; endereco do local
de entrega; certificado de conformidade; e condi¢cGes de armazenamento.

3.3 Para cada entrega, o Fornecedor deve anexar um aviso de entrega contendo a lista de embalagem, bem como as
informacGes constantes no Pedido usadas para identificar o Fornecimento e verificar sua qualidade e quantidade.

4. ENTREGA, ATRASOS

4.1 As datas de entrega estdo mencionadas no Pedido. A entrega pontual é essencial para o Pedido. O Fornecedor deve
notificar o Comprador sem demora indevida sobre qualquer evento que possa comprometer o cumprimento da data de
entrega e devera tomar todas as medidas necessdrias para evitar ou limitar uma entrega tardia. Dentro de até 7 (sete) dias
apos a notificagao, o Fornecedor devera enviar um relatério detalhando o status atual do Pedido e os motivos para qualquer
atraso previsivel, incluindo comprovacao; as medidas tomadas pelo Fornecedor para evitar ou limitar a entrega tardia; e, se
possivel, uma nova data de entrega.

4.2 Sem prejuizo do direito do Comprador de rescindir o Pedido, o Comprador tem o direito de cobrar uma penalidade de zero
virgula trés por cento (0,3%) do preco do Fornecimento por dia de atraso, até um valor maximo de quinze por cento (15%) do
preco do Fornecimento atrasado. O Comprador deverd notificar o montante das penalidades devidas. Se ndo contestar dentro
de 15 (quinze) dias apds a notificagdo, o referido montante serd deduzido de quaisquer valores devidos pelo Comprador ao
Fornecedor. Para qualquer atraso superior a 30 (trinta) dias, o Comprador se reserva o direito de rescindir o Pedido de acordo
com os termos da Cldusula 5 a seguir. Entregas antecipadas ou parciais requerem o consentimento prévio por escrito do
Comprador.



5. ACEITACAO

5.1 Um Fornecimento em desconformidade poderd ser recusado mediante notificacdo ao Fornecedor por e-mail ou correio
convencional, descrevendo os motivos da referida recusa. Nenhum pagamento sera devido por um Fornecimento recusado.

5.2 A partir da notificacdo, o Fornecedor tera 7 (sete) dias para verificar a ndo conformidade e propor medidas corretivas. Se
o Comprador recusar as medidas corretivas, o Fornecedor devera recolher o Fornecimento recusado nos préximos 7 (sete)
dias. Neste caso, o Fornecedor devera substitui-lo por um Fornecimento em conformidade, sem demora e sem prejuizo dos
direitos do Comprador de aplicar penalidades por atraso a partir da data de entrega inicialmente estabelecida para o
Fornecimento. Os custos e riscos do retorno do Fornecimento recusado e da entrega do Fornecimento substituto serdo
arcados pelo Fornecedor.

5.3 A inspecdo dos Fornecimentos pelo Comprador antes da entrega nao isenta o Fornecedores de seus deveres contratuais
e/ou legais.

6. PRECO, FATURAMENTO E CONDIGCOES DE PAGAMENTO

6.1 Os precos estao estabelecidos no Pedido. Os precos sdo fixos e irreajustaveis e incluem todos os impostos, taxas e encargos
aplicaveis. Se o Comprador for obrigado a reter parte do pagamento feito ao Fornecedor, deverd deduzir tal imposto do
pagamento feito ao Fornecedor, pagar o valor restante ao Fornecedor e enviar ao Fornecedor prova escrita de pagamento
dentro de 30 (trinta) dias apds receber tal comprovante das autoridades fiscais. Se um tratado fiscal assinado entre o pais do
Comprador e o pais do Fornecedor prever a aplicacdo de uma taxa reduzida de imposto retido, o Comprador aplicara a taxa
reduzida, desde que o Fornecedor fornega um comprovante de residéncia para fins fiscais (ou qualquer outro documento
exigido pelas autoridades fiscais) pelo menos 30 (trinta) dias antes da data de pagamento da fatura.

6.2 As notas fiscais devem ser enderecadas ao departamento de contas do Comprador e enviadas para o endereco indicado
no Pedido. As faturas devem conter as seguintes informacgdes: referéncia do Pedido, nimero da linha do Pedido, descricdo
completa do Fornecimento, nimero de itens pedidos e entregues, nimero de série, moeda, pais de origem e cédigo
aduaneiro, quando aplicavel, data e referéncias do aviso de entrega, assim como o preco de cada Fornecimento. Além disso,
as faturas deverdo mencionar a data de vencimento do pagamento e eventuais penalidades por atraso no pagamento. As
faturas deverdo ser pagas em até 30 (trinta) dias, apds emissdo da nota fiscal, através de transferéncia ou depdsito bancario.
Em caso de atraso no pagamento, serdo pagos juros de 1% (um por cento) ao més e multa de 2% (dois por cento) sobre o
valor em atraso.

6.3 Se o Fornecedor emitir uma nota fiscal que ndo atenda a qualquer requisito legal e/ou contratual, o Comprador pode
devolver a nota fiscal ao Fornecedor, informando o motivo da rejeicdo. O Fornecedor devera entdo emitir uma nova nota fiscal
correta, e o prazo para pagamento comecara na data em que tal nota fiscal for emitida.

7. GARANTIA

7.1 O Fornecedor garante que o Fornecimento estd em conformidade com a ficha técnica do produto, especificagcdes técnicas
e/ou declaracdo de trabalho, além dos termos e condi¢cdes do Pedido, todos os requisitos legais e as boas praticas do setor.

7.2 O prazo de garantia contratual é de 12 (doze) meses a partir da data de entrega. A garantia contratual cobre, a critério do
Comprador, a substituicdo ou reparo gratuito do Fornecimento (pegas e mao de obra). O Fornecedor devera arcar com todos
os custos correspondentes, assim como os custos de transporte (retorno e reenvio). O Fornecedor se compromete a substituir
ou reparar dentro de 7 (sete) dias a partir da notificagdo do defeito. Se o Fornecedor nao realizar a substituicdo ou reparo
adequados no prazo, o Comprador se reserva o direito de realizar ou de contratar um terceiro para realizar suas obrigacdes
as custas e risco do Fornecedor.

7.3 Os Fornecimentos substituidos ou reparados nos termos deste Clausula serdo cobertos por um novo periodo de garantia
igual ao tempo remanescente do periodo de garantia inicial.

7.4 O Fornecedor permanece responsavel por qualquer perda sofrida pelo Comprador e/ou pelos clientes do Comprador
devido ao Fornecimento ndo conforme.



8. DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

8.1 Direitos de Propriedade Intelectual Anteriores. Os direitos de propriedade intelectual (i) de propriedade ou controlados
por uma das partes antes da entrada em vigor do Pedido, ou (ii) gerados ou adquiridos por uma das partes a qualquer
momento de forma independente da execucdo do Pedido, permanecerao de propriedade da respectiva parte, sujeitos a
direitos de terceiros. O Fornecedor concederd ao Comprador, em contrapartida ao preco, uma licenca nao exclusiva,
irrevogavel e sem restricdes territoriais, com direito a sublicenciar, para usar e explorar os Direitos de Propriedade Intelectual
Anteriores do Fornecedor na medida em que tais Direitos de Propriedade Intelectual Anteriores do Fornecedor sejam
necessarios para que o Comprador use e explore o Fornecimento e/ou Resultados. Esta licenca se aplicara apenas na extensdo
acima definida e sera valida durante o prazo da protecdo legal dos Direitos de Propriedade Intelectual Anteriores do
Fornecedor em questdo. No caso de software incorporado em um Produto, o Fornecedor concede ao Comprador um direito
nao exclusivo de usar o software incorporado no Produto, em versdo executdvel, durante todo o ciclo de vida do Produto, em
uma base mundial. Este direito é transferivel para o cliente final que utilizara o Produto, dentro dos limites desta Cldusula.

8.2 Ativo Thales. Qualquer (i) ativo ndo tangivel do Comprador, como arquivos, dados recebidos e processados e/ou dados do
Comprador, que sejam utilizados para a execucdo do Pedido, e/ou (ii) qualquer ativo tangivel do Comprador que seja utilizado,
transformado e/ou transferido no contexto do Pedido (Ativo Thales) permanece de propriedade do Comprador em todos os
momentos. O Fornecedor ndo deve acessar, usar ou modificar (ou processar de outra forma), ou permitir que terceiros
acessem, usem ou modifiquem (ou processem de outra forma), qualquer Ativo Thales, exceto para o Unico propdsito de
cumprir as obrigacGes do Fornecedor sob o Pedido (apenas na extensdo necessaria), ou conforme instruido de outra forma
pelo Comprador por escrito. O Cliente se reserva o direito de exigir que o Fornecedor altere, atualize, destrua e devolva
prontamente qualquer Ativo Thales, de qualquer maneira, sob a responsabilidade do Fornecedor.

8.3 Direitos de terceiros. Para realizar o Pedido, o Fornecedor se compromete a ndo usar os direitos de propriedade intelectual
de terceiros sem a prévia autorizacdo por escrito do referido terceiro e garante que possui ou detém licencas para todos os
direitos de propriedade intelectual necessarios para o uso dos Fornecimentos. O Fornecedor arcard exclusivamente com as
despesas de royalties ou taxas que possam ser devidas por tal uso.

8.4 Cessdo dos Resultados. Os direitos de propriedade intelectual de todos os resultados gerados pela execu¢do dos Servigos
e os direitos de propriedade intelectual a eles associados, incluindo Produtos construidos a partir de especificagdes fornecidas
pelo Comprador ou desenvolvidos pelo Fornecedor para o Comprador (“os Resultados”), serd transferido exclusiva e
imediatamente, apds sua criagdo, para o Comprador. Nesse sentido, se os Resultados incluirem direitos autorais, o Fornecedor
deverd transferir e ceder, de forma exclusiva e definitiva, ao Comprador, pelo periodo de protecao legal dos direitos autorais
e de forma mundial, todos os direitos autorais a eles associados. Esses direitos incluem os direitos de reproducao,
representacdo, modificacdo, adaptacdo, traducdo e comercializagdo em todas as formas, total ou parcialmente, por quaisquer
meios e em qualquer midia atual ou futura. O Fornecedor cede ao Comprador todos os direitos de registrar patentes sobre
invengles que ele possa gerar ao executar os Servigos. Para esse fim, o Fornecedor se compromete a fornecer ao Comprador,
e, se aplicavel, a fazer com que seus empregados concedam todas as autorizagdes necessdrias para registrar qualquer patente
relacionada aos Resultados que o Comprador queira registrar. Em contrapartida, o Comprador concede ao Fornecedor uma
licenga gratuita e ndo exclusiva das referidas patentes para uso em areas fora do escopo do Comprador, conforme especificado
no documento de Registro Universal devidamente arquivado anualmente pela Thales junto a Autoridade dos Mercados
Financeiros.

8.5 Violagao de Propriedade Intelectual.

O Fornecedor devera isentar e indenizar o Comprador de quaisquer reclamacdes feitas em qualquer local por terceiros
baseadas na violacdo dos direitos de propriedade intelectual desse terceiro pelo uso e/ou exploracdo dos Fornecimentos. O
Comprador devera notificar o Fornecedor sobre quaisquer reclamagdes desse tipo. No caso de uma reclamacdo, seja
justificada ou ndo, o Fornecedor se compromete, a critério do Comprador, a cooperar com o Comprador durante os
procedimentos ou a intervir nos procedimentos e a conduzir a acdo. No caso de uma reclamacdo extrajudicial, seja justificada
ou ndo, o Fornecedor se compromete a tomar todas as medidas necessarias para resolver a disputa com o terceiro e a manter
o Comprador informado. Se o Comprador tiver que interromper o uso de todo ou parte do Fornecimento, sem prejuizo do
direito do Comprador de rescindir o Pedido, o Fornecedor se compromete a implementar imediatamente uma das seguintes



solugbes, em qualquer caso as suas proprias custas: (i) obter o direito para que o Comprador utilize livremente o
Fornecimento; ou (ii) fornecer um Produto modificado ou substituido equivalente em forma e fungao, de modo que os direitos
do usudrio ndo sejam mais infringentes.

O Fornecedor se compromete, as suas expensas, a recolher quaisquer estoques de Fornecimento infratores que ja tenham
sido entregues. Em qualquer caso, as modificacdes e/ou substituicdes mencionadas devem estar totalmente em conformidade
com os documentos contratuais do Pedido. Em relagdo as reclamacgdes acima, quaisquer valores/despesas que o Comprador
tiver que arcar, em qualquer aspecto, em especial por custas judiciais, honorarios advocaticios e indenizacGes, deverao sr
integral e imediatamente reembolsados pelo Fornecedor mediante a solicitacdo do Comprador.

8.6 O preco mencionado no Pedido incluird a cessao dos direitos de propriedade intelectual mencionados nesta Clausula, bem
como todos os demais compromissos do Fornecedor supramencionados.

9. CONFIDENCIALIDADE/COMUNICAGCAO

9.1 Cada parte se compromete a ndo divulgar, exceto conforme estritamente necessario, as informacGes que por sua natureza
sejam razoavelmente consideradas confidenciais, sejam elas comunicadas oralmente ou por escrito pela outra parte, em
qualguer forma e em qualquer meio durante a execucdo do Pedido.

Durante a execucdo do Pedido e por um periodo de 5 (cinco) anos apds sua expira¢do ou rescisdo, cada parte se compromete
a tomar todas as medidas necessarias com seus funcionarios e com relagdo a pessoas e/ou empresas com as quais esteja em
contato para garantir o estrito cumprimento das obrigacdes de confidencialidade aqui contidas.

9.2 O Pedido, seu objeto e suas condi¢cdes, bem como os Ativos da Thales serdo considerados informacdes confidenciais.
10. TRANSFERENCIA DE TiTULO E RISCOS

Os Produtos serdo entregues conforme mencionado no Pedido e/ou no Contrato. A titularidade de cada Produto serd
transferida junto com a transferéncia de riscos, conforme definido no Incoterm escolhido ou definido no Pedido/Contrato.

11. FORGA MAIOR

O Fornecedor devera informar o Comprador por escrito, justificando com evidéncias, a respeito de qualquer evento de for¢a
maior que o impeca de cumprir suas obriga¢des, dentro de até 5 (cinco) dias Uteis a partir da ocorréncia do evento de forga
maior, especificando a duragdo prevista e as consequéncias de tal evento.

Conflitos sociais (exceto greves gerais) e aumentos nos precos de matérias-primas ndo serdo considerados eventos de forga
maior. No caso de todo ou parte das matérias primas atrasarem devido a um evento de for¢ga maior por um periodo superior
a 30 (trinta) dias, o Comprador tera o direito de rescindir o Pedido afetado, enviando uma comunicagao formal ao Fornecedor
nesse sentido.

12. RESPONSABILIDADE

O Fornecedor é responsavel pelo cumprimento de suas obriga¢des assumidas sob o Contrato e/ou o Pedido. O Fornecedor
permanece responsavel por todos os danos materiais ou imateriais causados ao Comprador ou a seus representantes,
funcionarios, subcontratados, fornecedores ou prestadores de servicos devido a atos ou omissdes do Fornecedor, seus
represesentantes, funcionarios ou subcontratados.

O Comprador tera o direito de reivindicar danos materiais e imateriais diretos por todas as perdas e danos sofridos, limitados
ao valor do Pedido que deu origem ao dano. Ndo obstante o acima exposto, nenhuma disposi¢cdo contratual excluird ou
limitara a responsabilidade do Fornecedor por violagdo de direitos de propriedade intelectual de terceiros, obrigacGes de
confidencialidade, protecdo de dados pessoais, obrigacdes de seguranca cibernética e/ou regulamentos de controle de
exportacdo. O Fornecedor permanece responsavel pela execu¢do de suas obrigac¢des, ainda que por seus subcontratados.



13. SEGURO

13.1 Sem limitar de forma alguma a responsabilidade incorrida pelo Fornecedor, o Fornecedor devera contratar e manter com
seguradoras de renome, apdlices de seguro que oferecam cobertura e beneficios adequados, com base nos riscos incorridos
e pela duracdo total dos riscos acima mencionados. O Fornecedor devera subscrever apdlices de seguro que cubram, sem
limitacdo, danos sofridos por seus ativos, incluindo contra riscos cibernéticos, responsabilidade de seus funciondrios, do
Comprador ou de terceiros (Responsabilidade Civil Profissional, Responsabilidade por Produto Defeituoso, etc.).

13.2 O Fornecedor devera fornecer ao Comprador, mediante solicitacdo, seu certificado de seguro, por apélice subscrita,
devidamente assinado por suas seguradoras validando a existéncia, cobertura e periodo de validade do seguro, bem como o
Ultimo relatério de inspec¢do de prevencao de sua seguradora.

13.3 O Fornecedor deverd informar, sem demora injustificada, o Comprador sobre quaisquer alteracées que possam afetar
adversamente sua cobertura de seguro, incluindo uma mudancga de seguradora.

13.4 O Fornecedor devera declarar as suas seguradoras suas atividades comerciais com precisdo e devera pagar todas as taxas
aplicaveis.

14. RESCISAO

14.1 Sem prejuizo de quaisquer outros direitos aplicdveis, cada uma das Partes podera rescindir, no todo ou em parte, o
Pedido, caso a outra Parte seja notificada a respeito de uma violacdo contratual e ndo sane tal irregularidade em até 30 (trinta)
dias apds o recebimento de tal notificacdo ou caso tal irregularidade seja comprovadamente insandvel.

14.2 Se a rescisdo for solicitada pelo Comprador, ele devera comunicar a partir de que data a rescisdo entra em vigor. Caso a
rescisao seja solicitada pelo Fornecedor ou caso o Comprador ndo especifique nenhua data, entdo a rescisdo entrard em vigor
na data de recebimento da carta de rescisdo pela outra Parte.

14.4 Se a rescisdo for solicitada por um Cliente do Comprador para os quais os Produtos e/ou Servigos estdo sendo
contratados, o Comprador podera rescindir todo ou parte do Pedido junto ao Fornecedor, mediante notificacdo prévia de 30
(trinta) dias de antecedéncia. As partes discutirdo as consequéncias desta rescisdo.

14.5 Em nenhuma hipdtese os Ativos da Thales ou qualquer parte deles poderdo ser retidos além da duracdo do Pedido,
exceto se exigido por lei.

15. CONTROLE DE EXPORTAGAO

15.1 Para a execugdo do Pedido e na medida aplicével, cada parte devera cumprir (i) todas as leis e regulamentos relacionados
ao controle de importagdo e exportagdo, e seguranga nacional e interesse estratégico, e (ii) todas as sangdes ou restri¢cGes
econOmicas, em vigor em todos os paises (incluindo os paises das Partes, os Estados Unidos e o Reino Unido) e em todas as
organizagées comerciais internacionais (incluindo a Unido Europeia e as NagGes Unidas), doravante coletivamente
denominadas “Regulamentos Comerciais”.

15.2 O Fornecedor devera notificar o Comprador, usando o formulario da Thales denominado “Certificado de Classificagao de
Exportacdo de Commodities” (“CECC”), caso todo ou parte de um Fornecimento, incluindo as tecnologias usadas para seu
desenvolvimento e/ou fabricagdo, esteja sujeito a quaisquer Regulamentos Comerciais. O Fornecedor devera garantir que
todas as informagOes de classificagdo entregues sejam completas e precisas. Na medida do possivel, o CECC devera ser
entregue com a proposta comercial e, 0 mais tardar, antes da aceita¢do do Pedido. A emissdo do Pedido esta condicionada ao
Comprador ter o CECC devidamente preenchido e assinado.

15.3 O Fornecedor garante que ndo usou e ndo usara para o desenvolvimento, fabricacdo e/ou execugdo de bens tangiveis ou
intangiveis que sejam controlados pelos Regulamentos de Trafego Internacional de Armas dos Estados Unidos (“ITAR”).

15.4 Antes da aceitacdo de um Pedido, o Fornecedor deverd usar seus melhores esforcos para obter todas as
licencas/autorizacBes necessarias que permitam a exportacdo, reexportacdo ou transferéncia dos Suprimentos. O Fornecedor
deverd obter tais licengas/autorizacées em tempo habil para ndo ter um efeito adverso nas datas de entrega.



15.5 Caso uma licenga/autorizacdo seja recusada ou revogada antes da entrega dos Suprimentos, o Fornecedor devera
notificar o Comprador, assim que possivel e, no méximo, dentro de até 5 (cinco) dias Uteis. O Comprador tera o direito de
rescindir o Pedido.

15.6 O fornecimento, importacdo e exportacdo de meios e servicos de criptologia na Franca sdo atividades regulamentadas.
Essas operacdes estdo sujeitas a uma declaracdo ou a um processo de autorizacdo administrado pela Agéncia Nacional de
Seguranca Cibernética Francesa (“ANSSI”). O Fornecedor se compromete a fazer os registros necessarios e a seguir o processo
apropriado. Mediante solicitagdo do Comprador, o Fornecedor devera fornecer, no prazo maximo de até 5 (cinco) dias Uteis,
comprovante de registro para o processo de declara¢do ou cépia do certificado concedido para o processo de autorizacdo.

15.7 O Fornecedor deverd notificar, assim que possivel e no maximo dentro de até 4 (cinco) dias Uteis, quaisquer novas
condigcdes ou restricdes de uma licenca/autorizacdo que possam afetar os direitos e/ou obrigacdes do Comprador de usar,
transferir, exportar e reexportar os Suprimentos. A notificacdo devera especificar todas as informacGes necessarias para
entender e avaliar a nova situacdo e suas consequéncias. As partes se comprometem a abrir negociacdes para determinar as
consequéncias dessas alteracdes no Pedido.

15.8 Mediante solicitacdo do Fornecedor, o Comprador devera informa-lo sobre a classificacdo de controle de exportacdo de
qualguer informacdo ou bem, material ou imaterial (como documentacdo, software, etc.) ao qual o Fornecedor possa ter
acesso sob um Pedido.

15.9 A entrega dos Suprimentos pode ser condicionada ao Comprador ter, na data de entrega, todas as licencas/autorizacées
nacionais, internacionais e supranacionais necessarias. O Comprador devera fazer todos seus esforcos para obter as
licencas/autorizacBes necessarias antes da data de entrega. Caso qualquer uma das licencas/autoriza¢cdes necessarias seja
recusada ou revogada, o Comprador tera o direito de rescindir o Pedido por meio de notificacdo por escrito e na data de tal
notificacdo, sem qualquer 6nus para o Comprador.

15.10 O Comprador devera especificar no Pedido quaisquer restricdes de regulamentacdo de exportacdo incorridas em caso
de acesso ou posse de bens tangiveis ou intangiveis controlados para exportacdo pelo Fornecedor durante a execucdo do
Pedido. O Fornecedor se compromete a nao dar acesso a essas mercadorias a pessoas ndo autorizadas sob os Regulamentos
Comerciais.

15.11 O Fornecedor se compromete a garantir a protecdo de dados e confidencialidade de materiais (procedimentos, objetos,
documentos, informacdes, redes de tecnologia da informacao, dados ou arquivos computadorizados que tenham um atributo
de segredo de defesa nacional) que ele possa ter conhecimento e/ou venha a ter durante a execugdo do Contrato, levando
em consideracgdo as disposicBes especiais especificadas no Contrato e/ou no Pedido. A Diretiva Interministerial Geral N°1300
sobre a protec¢do do segredo de defesa nacional sera aplicada nesse caso.

15.12 Em aplicacdo do Artigo 12g do Regulamento do Conselho (UE) n.2 833/2014, o Fornecedor ndo venderd, exportara ou
reexportara, direta ou indiretamente, quaisquer bens (tangiveis e intangiveis) e tecnologias fornecidas pelo Comprador sob
este Contrato para: i) a Federacdo Russa, a Bielorrissia ou para uso na Federag¢do Russa ou na Bielorrussia (incluindo os
territdrios ucranianos ocupados pela Federacdo Russa); ou ii) qualquer individuo ou entidade sujeita a san¢gdes ou medidas
restritivas da Unido Europeia, ou a qualquer entidade de propriedade, controlada ou agindo para individuos ou entidades
sujeitas a san¢des ou medidas restritivas da Unido Europeia.

O Fornecedor se compromete a relatar imediatamente por escrito ao Comprador qualquer suspeita, alegacao ou comprovagao
de violacdo das disposicGes estabelecidas nos itens i) e/ou ii) acima, e cessara imediatamente qualquer venda, exportacdo ou
reexportacdo de bens (tangiveis e intangiveis) e tecnologias fornecidas pelo Comprador.

Qualquer violagdo deste item 15.12 sera considerada uma violagdo material pelo Fornecedor de suas obriga¢des contratuais,
autorizando assim o Comprador, sem incorrer em qualquer 6nus, a: i) suspender a execuc¢do do Pedido e/ou do Contrato
enquanto a violagdo ndo for satisfatoriamente remediada; e/ou rescindir o Pedido e/ou o Contrato com efeito imediato; iii)
sem sem prejuizo do disposto nas alineas i) e i), buscar indenizacdes e/ou outras medidas aplicaveis pela lei e/ou pelo Contrato
pelas perdas e danos incorridos pelo descumprimento desta Clausula 15.12.



O Comprador esta autorizado a divulgar o conteddo desta Cldusula e as informagdes trocadas entre as Partes em relagao a
este item, se assim exigido em virtude de uma ordem judicial, uma obrigacdo legal ou uma auditoria externa.

15.13 O Fornecedor deve garantir que as disposicdes acima mencionadas sejam transferidas para seus subcontratados e
fornecedores, se houver.

16. CONFORMIDADE COM REGULAMENTOS DE SAUDE, SEGURANGA E MEIO AMBIENTE

16.1 O Fornecedor garante que a fabrica¢do e a entrega dos Suprimentos estdo em conformidade com todos os regulamentos
internacionais e nacionais aplicaveis relativos a saude, seguranca e meio ambiente, incluindo, mas nao se limitando aqueles
relativos a (i) produtos, substancias quimicas e prepara¢des perigosas (ex: REACH, RoHs etc.), inclusive durante seu transporte
para o local de entrega; (ii) fornecimento de minerais extraidos em areas de conflito; (iii) residuos de economia circular (ex:
reutilizacdo e reciclagem); (iv) consumo de energia; (v) preservacdo de recursos naturais e protecdo de solos, aguas, ar,
biodiversidade e ecossistemas; (vi) pegada de carbono; (vii) protecdo elétrica e prote¢do contra incéndios, radiacOes
eletromagnéticas/ionizantes/éticas/radioativas e niveis de vibrac&o; (viii) seguranca e protecdo de pessoas; (ix) prevencido de
poluicdo e outros incdbmodos (sonoros, visuais, olfativos).

16.2 O Fornecedor se compromete a informar o Comprador sobre qualquer violagdo dos regulamentos mencionados no item
16.1 e isentara o Comprador de quaisquer consequéncias resultantes da violacdo do Fornecedor da obrigacdo descrita nesta
Clausula. Recomendacoes/instrucdes especificas relacionadas a essas potenciais violagdes serdo fornecidas ao Comprador
para garantir a seguranga do uso e descarte do Fornecimento durante todo o seu ciclo de vida, incluindo o fim da vida util.

16.3 No caso de uma entrega na Unido Europeia, se o Fornecedor estiver localizado fora da Unido Europeia, ele, no entanto,
garantird a conformidade do seu Fornecimento com os regulamentos e diretivas da Unido Europeia e produzird os documentos
de acompanhamento necessdrios, a menos que explicitamente esclarecido pelo Comprador. No caso de uma entrega fora da
Unido Europeia, se o Fornecedor estiver localizado na Unido Europeia, ele garantird a conformidade com todas as normas e
regulamentos aplicaveis no pais de destino.

16.4 O Fornecedor se compromete a exigir que seus préprios fornecedores e subcontratados cumpram as mesmas obrigacdes
descritas acima.

16.5 O Fornecedor reconhece que a seguranga é essencial para o Comprador e, como tal, a conformidade do Fornecedor com
todas as leis, regulamentos, normas e regras relacionadas a seguranca é da esséncia do Pedido; o ndo cumprimento de tais
leis, regulamentos, normas ou regras constituird uma violagdo fundamental. Caso o Fornecedor ou um de seus subcontratados
descubra ou seja notificado de um incidente de seguranga ou um risco potencial de um incidente de seguranca, o Fornecedor
deverd informar o Comprador dentro de um periodo maximo de até 24 (vinte e quatro) horas apds tal descoberta ou
notificacdo.

16.6 No caso de uma intervenc¢do nas instalagdes do Comprador ou de seus clientes, o Fornecedor se compromete a cumprir
todas as regras aplicaveis relativas a saude, seguranca e meio ambiente, bem como as regras internas. Em particular, antes de
qualguer desempenho ou intervencdo, devera ser realizada uma analise de risco, bem como uma analise de impactos relativos
a saude, seguranca e meio ambiente e implementadas todas as medidas adequadas de protecdo e gerenciamento. O
Fornecedor se compromete a implementar todos os planos de prevencdo necessarios.

16.7 O Fornecedor se compromete, mediante simples solicita¢do, a transmitir ao Comprador seus dados de desempenho em
seguranca, gerenciamento de residuos e pegada de carbono. Em particular, o Fornecedor toma todas as medidas apropriadas
para mitigar a pegada de carbono relacionada a fabricacdo e ao desempenho dos Suprimentos. Para tanto, mediante
solicitagdo do Comprador, o Fornecedor enviara informagdes sobre a metodologia e o acompanhamento das emissdes de
gases de efeito estufa (escopo 1, 2, 3), bem como objetivos colocados em pratica para reduzir sua pegada de carbono e as
medidas tomadas para alcanca-la.



17. CONFORMIDADE COM AS LEIS TRABALHISTAS

17.1 O Fornecedor garante nao vender ou fornecer Suprimentos que tenham sido produzidos em violacdo as Normas
Internacionais do Trabalho publicadas pela Organizac¢do Internacional do Trabalho ou as leis trabalhistas aplicdveis.

17.2 O Fornecedor declara que ndo cometeu violacdo de nenhuma lei trabalhista, como contratacdo de trabalhadores nao
declarados, subcontratacado ilegal, contratacdo ilicita de mao de obra, emprego de estrangeiro sem autorizacao de trabalho,
acumulacdo irregular de empregos, fraude/declaracio falsa, escraviddo humana ou trafico de mio de obra estrangeira.

17.3 Para cumprir com os regulamentos sobre o combate ao trabalho ilicito, o Fornecedor devera comunicar ao Comprador
ou a um terceiro nomeado pelo Comprador todos os documentos necessdrios que permitam ao Comprador prosseguir com a
verificacdo imposta pelas leis trabalhistas aplicaveis.

17.4 O Fornecedor serd o Unico responsavel por gerenciar os funciondrios designados por ele para executar o Pedido e,
portanto, sera responsavel e arcard com todos os custos relacionados para supervisionar, treinar, gerenciar, remunerar e
garantir a conformidade com todas as leis e regulamentos trabalhistas e de saude e seguranca. Os funciondrios do Fornecedor
e de seus Subcontratados que acessarem as instalacées do Comprador ou do Cliente cumprirdo todas as regras e instrucées
aplicdveis nas instalagées do Comprador. O Fornecedor nomeard um representante no local onde os Servigcos serdo
executados, cuja identidade sera dada ao departamento de seguranca do local, a fim de transmitir qualquer informacao
necessaria aos funcionarios do Fornecedor responsaveis ou que executarem os Servicos.

17.5 O Fornecedor se compromete a dar aos seus préprios funcionarios um ambiente de trabalho seguro e saudavel, de acordo
com os padrdes legais e regulamentares aplicaveis, incluindo, sem limitacdo, salde, seguranca e ndo discriminacgdo.

17.6 O Fornecedor se compromete a impor as mesmas obrigacdes acima aos seus proprios fornecedores e subcontratados. O
Fornecedor sera totalmente responsavel por todas as consequéncias da violacdo das referidas disposi¢des e arcard com todos
os custos e responsabilidades que o Comprador tiver que assumir a este respeito.

18. PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

18.1. As partes devem cumprir todas as Leis e Regulamentos de Protecdao de Dados aplicaveis a execu¢do do Pedido, incluindo
sem limitar o Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados 2016/679 da Unido Europeia (GDPR) e a Lei Geral de Protecdo de
Dados Brasileira n2 13.709 (LGPD) (em conjunto, “Legislagdo de Protecdo de Dados Aplicavel”).

18.2. O Comprador atuard como controlador dos dados e o Fornecedor como operador dos dados, tratando os dados pessoais
do Comprador ou do Cliente do Comprador de acordo com as instru¢des do Comprador e para nenhum outro propdsito além
daquele expressamente definido e aprovado pelo Comprador, a menos que exigido pela legislacdo aplicavel. Nesse caso, o
Fornecedor devera informar o Comprador sobre essa exigéncia legal antes do tratamento dos dados, a menos que a lei proiba
tal comunicagdo por motivos de interesse publico.

18.3 — O tratamento realizado pelo Fornecedor em nome do Comprador nos termos do Contrato e/ou do Pedido consistira
em hospedar, consultar e/ou utilizar os dados pessoais do Comprador, apenas para os fins aqui definidos, bem como excluir
os dados pessoais do Comprador de acordo com as instru¢cdes do Comprador, em especial no final da duracdo do tratamento
(ou seja, no encerramento do Comprador e/ou do Pedido). O tratamento é necessario para o fornecimento dos Materiais e/ou
Servicos pelo Fornecedor ao Comprador sob o Pedido e/ou Contrato. As categorias dos dados pessoais em questdo sdo os
dados de contato e os dados de identificagdo. Os titulares dos dados em questdo sao os funciondrios, fornecedores, clientes
e/ou potenciais clientes do Comprador, conforme o caso.

18.4. O Fornecedor garante que possui ou implementard e manterd as medidas técnicas, organizacionais e contratuais
adequadas (i) para garantir um nivel de seguranca dos dados pessoais adequado, levando em consideracdo os custos de
implementacdo e a natureza, ambito, contexto e finalidades do tratamento, bem como o risco (em termos de probabilidade
e gravidade) para os direitos e garantias fundamentais; (ii) destinados a implementar os principios de protecdo de dados de
forma eficaz e integrar as salvaguardas necessarias no tratamento para cumprir os requisitos da Legislacdo de Protecdo de
Dados Aplicavel; e (iii) assegurar que apenas os dados pessoais necessarios para a execugdo deste Contrato sejam tratados
para os fins definidos pelo Comprador.



18.5. Quando o Fornecedor pretender subcontratar alguma parte da execucdo do Pedido e/ou do Contrato, sem prejuizo das
demais disposi¢des previstas neste instrumento, o Fornecedor devera primeiro obter o consentimento prévio por escrito do
Comprador. Em nenhuma hipdtese o Fornecedor deve compartilhar os dados pessoais do Comprador com terceiros (incluindo
suboperadores) sem o consentimento prévio especifico por escrito do Comprador .

Além disso, o Fornecedor devera:

a) garantir que as pessoas autorizadas a realizar o tratamento de dados pessoais do Comprador estejam sujeitas a
obrigacOes de confidencialidade equivalentes as estabelecidas neste Contrato;

b) garantir que os subcontratados, se aplicavel, que realizarem o tratamento de dados pessoais do Comprador estejam
comprometidos com as mesmas obrigacdes de protecdo de dados aplicaveis ao Fornecedor sob este Contrato, fornecendo,
em particular, garantias suficientes para implementar medidas apropriadas de maneira que o tratamento de dados seja
realizado em conformidade com os requisitos da legislacdo aplicavel de Protecdao de Dados;

c) garantir que seus funciondrios e subcontratados sejam devidamente treinados em suas obrigacGes ao tratar dados
pessoais do Comprador;

d) permanecer totalmente responsdvel perante o Comprador pelo desempenho das obrigagdes dos seus
subcontratados;

e) garantir a portabilidade e o direito ao esquecimento dos titulares dos dados pessoais;

f) notificar imediatamente o Comprador sobre qualquer solicitacdo a respeito dos dados pessoais do Comprador que

possa receber de terceiros, autoridades ou jurisdigdes, bem como sobre qualquer acdo e/ou medidas iniciadas por esses
terceiros, autoridades ou jurisdicdo em relacdo ao tratamento dos dados pessoais do Comprador;

g) notificar imediatamente o Comprador sobre os pedidos e/ou reclamacdes dos titulares de dados que possam receber
em relacdo ao tratamento dos dados pessoais, bem como abster-se de devolver aos titulares os dados sem o consentimento
prévio por escrito do Comprador e fornecer ao Comprador total cooperacdo e assisténcia em relacdo a qualquer solicitacdo
e/ou reclamacdo nesse sentido;

h) permitir que o Comprador realize auditorias em rela¢do ao tratamento dos dados pessoais do Comprador realizadas
no contexto deste Contrato e se comprometer a auditar regularmente seus subcontratados em relagdo ao tratamento dos
dados pessoais do Comprador;

i) cooperar ativamente com o Comprador para lhe permitir cumprir a Legislacdo Aplicavel em Prote¢do de Dados e
avaliar e documentar a conformidade do tratamento de dados pessoais do Comprador, incluindo o fornecimento ao
Compradorde qualquer informagdo de que o Comprador possa precisar ou vir a ser necessaria;

j) notificar imediatamente o Comprador se acreditar que as instrugées do Comprador em relagao ao tratamento de
dados pessoais violam qualquer Lei de Prote¢do de Dados Aplicavel, incluindo detalhes suficientes para que o Comprador
avalie tal justificativa.

Caso o Fornecedor identifique ou acredite que houve algum incidente de segurancga ou viola¢do de dados pessoais (conforme
definido pela Legislagdo Aplicavel), o Fornecedor notificara a Thales sem demora injustificada apds tomar conhecimento dessa
violagdo de dados pessoais e, em qualquer caso, dentro de até 24 (vinte e quatro) horas depois de tomar conhecimento de
tal violagao de dados pessoais.

Mediante solicitacdo do Comprador, o Fornecedor enviard, sem demora injustificada, uma cépia dos dados pessoais do
Comprador no formato prescrito pelo Comprador. Além disso, apds o término ou rescisdo do Contrato, o Fornecedor
interromperd imediatamente qualquer tratamento dos dados pessoais do Comprador.

O Fornecedor devolvera e/ou excluird os dados pessoais do Comprador o mais tardar 1 (um) més apds a solicitacdo, a menos
gue o Fornecedor comunique o Comprador a respeito de exigéncia legal que impeca a exclusdo de todos ou parte dos dados
pessoais. O Fornecedor devera, nesse caso, implementar, a seu custo, as medidas de anonimato apropriadas.



19. SEGURANCA CIBERNETICA

O Fornecedor reconhece que a seguranca cibernética é uma preocupacao fundamental para o Comprador e que a
conformidade com os requisitos de seguranca cibernética do Comprador é uma condicdo essencial e determinante do Pedido.
O Fornecedor deverd cumprir com as obrigacbes de seguranca cibernética descritas em seu site:
https://www.thalesgroup.com/en/supplier-online.

20. CESSAO E SUBCONTRATACAO

20.1 O Fornecedor nao podera ceder ou transferir a terceiros em todo ou em parte os direitos e obrigacdes oriundos deste
Pedido sem o consentimento prévio e por escrito da THALES, sob pena de rescisdo imediata do Pedido.

20.2 O Fornecedor concorda expressamente que o Comprador podera ceder ou transferir a terceiros, sem qualquer restricdo,
seus direitos e obriga¢des adquiridos neste Contrato e tal cessdo ou transferéncia isentara a THALES futuramente de qualquer
responsabilidade.

20. 3. A subcontratacdo pelo Fornecedor é possivel somente mediante consentimento prévio por escrito do Comprador.
21. INTEGRIDADE E RESPONSABILIDADE SOCIAL CORPORATIVA

21.1 Cada Parte, seus executivos e funcionarios, se compromete a agir em estrita conformidade com as leis e regulamentos
contra Corrupcao e Trafico de Influéncia aplicaveis (“Leis e Regulamentos”). Em especial, as Partes se comprometem a cumprir
a Lei Anticorrupcdo Brasileira n2 12.846 de 12 de agosto de 2013 e a Lei Francesa n° 2016-1691 de 9 de dezembro de 2016,
sobre Transparéncia, Combate a Corrupg¢do e Modernizagdo (conhecida como “Lei Sapin II”).

21.2 — Seja diretamente ou através de terceiros, nenhuma das Partes podera propor ou aceitar qualquer oferta, promessa,
presente ou beneficio a qualquer pessoa, para obter para si ou para outrem, através de abuso de poder ou uso ilegitimo de
influéncia real ou suposta de tal pessoa vantagens, empregos, contratos ou qualquer outra decisdo favoravel.

21.3 - O Fornecedor declara ter implementado um Programa de Integridade que atenda aos requisitos da legislacdo aplicavel
e/ou ter assinado a Carta de Integridade e Responsabilidade Corporativa de Parceiros e Fornecedores da Thales, se
comprometendo a cumpri-la integralmente e exigir a aderéncia de seus subcontratados a tal documento ou a um cdédigo de
conduta substancialmente equivalente.

21.4 — A violagdo de qualquer disposi¢ao dessa Clausula pelo Fornecedor sera considerada uma violagdao material do Pedido
e/ou Contrato, dando ao Comprador o direito de rescindir imediatamente o Pedido e/ou Contrato, sem prejuizo de qualquer
outro recurso cabivel previsto neste instrumento ou na legislagdo aplicavel.

22. JURISDIGCAO - LEI APLICAVEL

O Pedido, o Contrato e qualquer outro documento relacionado serdo regidos e interpretados de acordo com a lei brasileira,
com exclusdo de qualquer conflito de disposicoes legais.

O tribunal competente da Comarca de Sao Paulo, Estado de S3o Paulo, tera jurisdicdo exclusiva para encerrar toda e qualquer
disputa entre as Partes decorrente ou relativa a existéncia, validade, elaboracdo, desempenho e/ou rescisdo deste
instrumento, que as Partes ndo conseguirem solucionar amigavelmente no prazo de trinta (30) dias a contar da data em que
qualquer das Partes notificar a outra sobre a existéncia de tal disputa.

23. DISPOSICOES GERAIS

23.1 O Fornecedor é obrigado a enviar ao Comprador todas as informac¢des e dados necessarios em conexdao com os
Suprimentos. Em particular, ele deve verificar se as especificagbes técnicas sdo suficientes e relevantes, e informar o
Comprador sobre qualquer ndao conformidade de tais especificagdes técnicas com os regulamentos atuais e o estado da arte.

23.2. Se qualquer uma das disposicaos estabelecida neste instrumento for considerada invdlida ou inaplicavel por uma
autoridade competente, tal disposi¢do sera considerada inexequivel enquanto as demais disposi¢des permanecerao validas e



em pleno vigor e efeito. Ndo obstante as Partes se comprometem a negociar de boa fé para acordar uma disposicao
mutuamente satisfatdria para substituir a disposi¢do considerada nula e sem efeito ou inexequivel.

23.3 Qualquer renuncia sé tera efeito se for especifica e por escrito. O ndo exercicio de qualquer direito assegurado por este
instrumento pelas partes ndao podera ser interpretado como rendncia ao mesmo, ndao podendo os precedentes ser invocados
como novagao tacita do contrato, cujas cldusulas permanecerdao sempre em pleno vigor.

23.4 Dados os respectivos direitos e obrigacdes das Partes sob o Pedido, o Fornecedor aceita o risco de mudanca nas
circunstancias que podem ter sido imprevisiveis no momento em que aceitou o Pedido e assumird integralmente as
consequéncias disso. O Fornecedor renuncia a qualquer direito que possa ter de rescindir ou renegociar o Pedido por tais
motivos.

23.5 Em caso de mudanca no controle acionario do Fornecedor que possa afetar a execucao deste Contrato, o Fornecedor
devera informar imediatamente o Comprador por escrito, que terd o direito de rescindir o Contrato.

23.6 O Comprador reserva-se o direito de auditar o Fornecedor em suas instalagdes, mediante aviso prévio de 15 (quinze)
dias. A auditoria serd realizada por conta do Comprador, no maximo uma vez por ano, exceto nos casos em que (i) o Fornecedor
cometa uma violacdo grave de qualquer leis, regulamentos, normas ou regras ou em caso de perda ou danos aos dados da
THALES ou (ii) a auditoria seja solicitada por uma ndo conformidade do Fornecedor, conforme evidenciado no relatério de
auditoria. O Comprador reserva-se o direito de requerer que o Fornecedor realize auditorias em seus subcontratados ou
fornecedores, principalmente em relacdo a questdes de seguranca, e exigir que o Fornecedor comunique os resultados de tais
auditorias.

23.7 O Fornecedor se compromete a auxiliar o Comprador e, de modo geral, o Grupo Thales, no cumprimento de suas
obrigacGes de compensacao, incluindo (i) garantir a elegibilidade de todos os pedidos que emitir, diretamente ou por meio de
revendedores, com fornecedores estrangeiros (incluindo a transmissdo de cépias dos pedidos, obtencdo do consentimento
do fornecedor estrangeiro, assinatura de formularios administrativos, etc.); e, (ii) consultar fornecedores potenciais em paises
para os quais o Grupo Thales tem obrigaces de compensacao.



